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EXM MeowBaby® Pouf

Thank you for choosing the pouf!

To ensure maximum safety and comfort while using the
pouf, please follow the guidelines below:

1. Adult supervision: Children should use the pouf under the
constant supervision of an adult.

2. Age of users: The product is intended for children aged
3yearsandolder.

3.Useonappropriate surfaces: The poufshould be used only
onaflat, hard, and dry surface.

4. Usage guidelines: Before starting to use the pouf, please
familiarize yourself with its features and instructions for use.
5. Safe usage: Avoid jumping on the pouf or using it as
climbing equipment to minimize therisk of falls and injuries.
6. Indoor use: The poufis intended for indoor use only. Avoid
placingit outdoors to prevent damage to the material.

7. User limit: No more than 2 children may sit on the pouf at
thesametime.

8. Space around the pouf: Ensure a clear space of at least
1 meter around the pouf to avoid collisions with other
objects.

9. Improper use: It is prohibited to use the pouf in a manner
inconsistent with its intended purpose, such as for sports
equipment.

10. No assembly required: The poufis ready to use as soon as
it is removed from the packaging and does not require
assembly.

11. Caution when using: When using the pouf, be cautious to
avoid slipping on the floor.

12. Fire safety: The pouf should be kept away from sources of
fire and high temperatures.

13. Maintenance: The pouf has a removable cover that can
be washed at low temperatures. Regular cleaning is
recommended to maintain its aesthetics and functionality.
14. Storage: Store the pouf in a dry place, protecting it from
excessive sunlightand high temperatures.

15. Quality care: Avoid using strong detergents or chemicals
that may damage the pouf's material.

We have also prepared some practical notes regarding the
storage and maintenance of the product:

1. The toy should be stored in a dry place (it is not suitable for
water).

2. The toy should be protected from heat and excessive
sunlight.

3. It is recommended to keep the toy clean: the cover
containing the pouf can be cleaned with a damp sponge and
amild detergent, such as white soap, or dry cleaned at 30°C.
The balls can be wiped with soap and water or disinfected
with adisinfectant solution and dried.

4. It is recommended not to use strong detergents, as they
may damage the toy orimpair its properties.

X3 MeowBaby’ Sitzhocker

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Sitzkissen entschieden
haben!

Um maximale Sicherheit und Komfort bei der Benutzung des
Sitzkissens zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Regeln zu beachten:

1. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten das Sitzkissen
unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

2. Alter der Benutzer: Das Produkt ist fur Kinder ab 3 Jahren
geeignet.

3. Nutzung auf geeigneter Flache: Das Sitzkissen sollte nur
auf einer flachen, harten und trockenen Oberflache
verwendetwerden.

4. Nutzungsrichtlinien: Bitte machen Sie sich vor der
Verwendung des Sitzkissens grindlich mit seinen
Eigenschaften und der Bedienungsanleitung vertraut.

5. Sichere Nutzung: Vermeiden Sie es, auf dem Sitzkissen zu
springen oder es als Klettergerét zu benutzen, um das Risiko
von Stiirzen und Verletzungen zu minimieren.

6. Verwendung im Innenbereich: Das Sitzkissen ist fur die
Innennutzung gedacht. Stellen Sie es nicht im Freien auf, um
Materialschaden zu vermeiden.

7. Begrenzung der Benutzeranzahl: Auf dem Sitzkissen
darfen nicht mehr als 2 Kinder gleichzeitig sitzen.

8. Freiraum um das Sitzkissen: Es sollte ein freier Raum von
mindestens 1 Meter um das Sitzkissen herum vorhanden
sein, um Kollisionen mit anderen Gegenstdnden zu
vermeiden.

9. Unzulassige Verwendung: Es ist untersagt, das Sitzkissen
auf eine Weise zu verwenden, die nicht seinem Zweck
entspricht, z. B. als Sportgerat.

10. Keine Montage erforderlich: Das Sitzkissen ist nach dem
Auspacken sofort einsatzbereit und bendtigt keine Montage.
11. Vorsicht bei der Nutzung: Seien Sie wahrend der Nutzung
des Sitzkissens vorsichtig, um ein Ausrutschen auf dem
Boden zuvermeiden.

12. Brandschutz: Das Sitzkissen sollte von Feuerquellen und
hohen Temperaturen ferngehalten werden.

13. Sauberkeit: Das Sitzkissen hat einen abnehmbaren
Bezug, der bei niedrigen Temperaturen gewaschen werden
kann. Regelmafige Reinigung wird empfohlen, um die
Asthetik und Funktionalitat zu erhalten.

14. Lagerung: Das Sitzkissen sollte an einem trockenen Ort
aufbewahrt werden, geschutzt vor UbermaRiger
Sonneneinstrahlung und hohen Temperaturen.

15. Pflege der Qualitat: Vermeiden Sie die Verwendung von
starken Reinigungsmitteln oder Chemikalien, die das
Material des Sitzkissens beschadigen kénnen.

Wir haben auch einige praktische Hinweise zur Lagerung
und Pflege des Produkts flr Sie vorbereitet:

1. Die Spielzeug sollte an einem trockenen Ort aufbewahrt
werden (nicht fiir Wasser geeignet).

2. Das Spielzeug sollte vor Hitze und UbermaBiger
Sonneneinstrahlung geschiitzt werden.

3. Es wird empfohlen, das Spielzeug sauber zu halten - den
Bezug, in dem sich das Trockene Becken befindet, kann nach
vorheriger Abnahme mit einem feuchten Schwamm und
einem milden Reinigungsmittel, z. B. weier Seife, gereinigt
oder chemisch bei 30 °C gereinigt werden. Die Bélle kdnnen
mit Seifenwasser abgewischt oder mit Desinfektionsmittel
desinfiziert und trocken gewischt werden.

4. Es wird empfohlen, keine starken Reinigungsmittel zu
verwenden, da diese das Spielzeug beschadigen oder seine
Eigenschaften verschlechtern kénnten.



MeowBaby® Pufa

Dziekujemy za wybér pufy!

Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i komfort
podczas korzystania z pufy, prosimy o przestrzeganie
ponizszych zasad:

1. Nadzér dorostych: Dzieci powinny korzysta¢ z pufy pod
statym nadzorem osoby dorostej.

2. Wiek uzytkownikéw: Produkt przeznaczony jest dla dzieci
wwieku od 3lat.

3. Uzycie na odpowiedniej powierzchni: Pufa powinna by¢
uzywana wylgcznie na ptaskiej, twardeji suchej powierzchni.
4. Zasady uzytkowania: Przed rozpoczeciem korzystania
z pufy, prosimy o doktadne zapoznanie sie z jej
wiasciwosciamiorazinstrukcjg uzytkowania.

5. Bezpieczne uzytkowanie: Nalezy unikac¢ skakania na pufie
lub uzywania jej jako narzedzia do wspinaczki, aby
zminimalizowa¢ ryzyko upadkéw i kontuzji.

6. Uzycie w pomieszczeniach: Pufa jest przeznaczona do
uzytku wewnetrznego. Nalezy unikac¢ jej umieszczania na
zewnatrz, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

7. Ograniczenie ilosci uzytkownikéw: Na pufie moze
jednoczesnie siedzie¢ nie wiecej niz 2 dzieci.

8. Przestrzer wokoét pufy: Nalezy zapewni¢ wolng przestrzen
o promieniu przynajmniej 1 metra wokét pufy, aby unikna¢
zderzen zinnymi przedmiotami.

9. Nieodpowiednie zastosowanie: Zabrania sie korzystania
z pufy w sposéb niezgodny z jej przeznaczeniem, np. jako
sprzetu do sportu.

10. Brak montazu: Pufa jest gotowa do uzycia po wyjeciu
zopakowaniainie wymaga montazu.

11. Ostroznosc¢ przy uzytkowaniu: W trakcie korzystania z
pufy nalezy by¢ ostroznym, aby unikng¢ poslizgniecia sie na
podtodze.

12. Zabezpieczenie przed ogniem: Pufa powinna by¢
trzymanazdalaodZzrédetogniaiwysokiejtemperatury.

13. Utrzymanie czystosci: Pufa posiada zdejmowany
pokrowiec, ktéry mozna prac¢ w niskiej temperaturze. Zaleca
sie regularne czyszczenie, aby zachowa¢ estetyke
ifunkcjonalnosc.

14. Przechowywanie: Pufe nalezy przechowywac¢ w suchym
miejscu, chroni¢ przed nadmiernym nastonecznieniem oraz
wysokimitemperaturami.

15. Dbanie o jakos¢: Unika¢ stosowania silnych detergentéw
lub chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat pufy.

Przygotowali$my tez dla Panistwa kilka uwag praktycznych
jeslichodzi o przechowywanie i konserwacje produktu:

1. Zabawke nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu (nie
nadaje sie do wody).

2. Zabawke nalezy chroni¢ przed gorgcem i nadmiernym
nastonecznieniem.

3. Zaleca sie utrzymywanie zabawki w czystosci zabawki
-pokrowiec w ktérym znajduje sie suchy basen, po jego
uprzednim zdjeciu, mozna wyczysci¢ mokra gabka

z delikatnym $rodkiem czyszczacym np. biate mydto,
ewentualnie czysci¢ chemicznie w temperaturze 30°C.
Piteczki mozna przeciera¢ wodg z mydtem lub odkazaé
ptynem dezynfekcyjnymiwyciera¢ do sucha.

4.Zalecasie przy tym nie stosowac silnych detergentéw, gdyz
te mogtyby uszkodzi¢ zabawke Iub prowadzi¢ do
pogorszenia jej wtasciwosci.

I} MeowBaby® Pouf

Mercid'avoir choisile pouf!

Afin d'assurer une sécurité et un confort maximaux lors de
I'utilisation du pouf, nous vous prions de respecter les regles
suivantes:

1. Surveillance des adultes : Les enfants doivent utiliser le
poufsous lasurveillance constante d'un adulte.

2. Age des utilisateurs : Le produit est destiné aux enfants
apartirde3ans.

3. Utilisation sur une surface appropriée: Le pouf ne doit étre
utilisé que sur une surface plane, dure et seche.

4. Régles d'utilisation : Avant de commencer a utiliser le pouf,
veuillez vous familiariser soigneusement avec ses
caractéristiques etle mode d'emploi.

5. Utilisation sécuritaire : Evitez de sauter sur le pouf ou de
l'utiliser comme un équipement d'escalade afin de
minimiser le risque de chutes et de blessures.

6. Utilisation intérieure : Le pouf est destiné a un usage
intérieur. Evitez de le placer & I'extérieur pour éviter
d'endommager le matériau.

7. Limitation du nombre d'utilisateurs : Pas plus de 2 enfants
ne peuvents'asseoir surle pouf en méme temps.

8. Espace autour du pouf : Il est nécessaire de laisser un
espace libre d'au moins 1 métre autour du pouf pour éviter
les collisions avec d'autres objets.

9. Utilisation inappropriée : Il est interdit d'utiliser le pouf
d'une maniére qui ne correspond pas a son usage prévu, par
exemple comme équipement sportif.

10. Aucun montage requis : Le pouf est prét a I'emploi dés sa
sortie de I'emballage et ne nécessite pas de montage.

11. Précautions d'utilisation : Faites attention lors de
I'utilisation du pouf pour éviter de glisser sur le sol.

12. Protection contre le feu : Le pouf doit étre tenu a I'écart
dessources de feu et de températures élevées.

13. Entretien de la propreté : Le pouf dispose d'une housse
amovible qui peut étre lavée a basse température. Il est
recommandé de nettoyer réguliérement pour préserver son
esthétique et sa fonctionnalité.

14. Stockage : Le pouf doit étre stocké dans un endroit sec,
a l'abri d'une exposition excessive au soleil et de
températures élevées.

15.Prendre soin de la qualité : Evitez d'utiliser des détergents
forts ou des produits chimiques qui pourraient
endommager le matériau du pouf.

Nous avons également préparé quelques conseils pratiques
concernant le stockage etl'entretien du produit:

1. Le jouet doit étre stocké dans un endroit sec (non adapté
al'eau).

2. Le jouet doit étre protégé de la chaleur et de I'exposition
excessive au soleil.

3. 1lestrecommandé de maintenir le jouet propre - la housse
dans laquelle se trouve la piscine seche peut étre nettoyée
avec une éponge humide et un détergent doux, par exemple
du savon blanc, ou nettoyée chimiquement a 30 °C. Les
balles peuvent étre essuyées avec de |'eau savonneuse ou
désinfectées avec un désinfectant et séchées.

4. 1l est recommandé de ne pas utiliser de détergents forts,
car ils pourraient endommager le jouet ou altérer ses
propriétés.



MeowBaby® Pouf

Grazie per aver scelto il pouf!

Per garantire la massima sicurezza e comfort durante
I'utilizzo del pouf, ti preghiamo di seguire le seguentiregole:
1. Sorveglianza degli adulti: | bambini dovrebbero utilizzare il
poufsotto la costante supervisione di un adulto.

2. Eta degli utenti: Il prodotto e destinato ai bambini a partire
dai3anni.

3. Utilizzo su una superficie appropriata: Il pouf deve essere
utilizzato solo su unasuperficie piana, dura e asciutta.

4. Regole d'uso: Prima di iniziare a utilizzare il pouf, ti
preghiamo di familiarizzare attentamente con le sue
caratteristiche e leistruzioniperI'uso.

5. Utilizzo sicuro: Evita di saltare sul pouf o di usarlo come
strumento di arrampicata per ridurre al minimo il rischio di
cadute einfortuni.

6. Uso interno: Il pouf & destinato esclusivamente per uso
interno. Evita di posizionarlo all'esterno per prevenire danni
al. materiale.

7. Limitazione del numero di utenti: Non pit di 2 bambini
possono sedere sul pouf contemporaneamente.

8. Spazio attorno al pouf: E necessario garantire uno spazio
libero di almeno 1 metro attorno al pouf per evitare collisioni
con altrioggetti.

9. Utilizzo improprio: E vietato utilizzare il pouf in modo non
conforme al suo scopo, ad esempio come attrezzatura
sportiva.

10. Nessun montaggio richiesto: Il pouf € pronto per 'uso
non appena viene estratto dalla confezione e non richiede
montaggio.

11. Precauzioni durante 'uso: Durante I'utilizzo del pouf, fai
attenzione per evitare discivolare sul pavimento.

12. Protezione contro il fuoco: Il pouf deve essere tenuto
lontano da fontidifuoco e alte temperature.

13. Manutenzione della pulizia: Il pouf ha una copertura
rimovibile che puod essere lavata a basse temperature. Si
raccomanda di pulire regolarmente per preservarne
I'estetica e la funzionalita.

14. Stoccaggio: Il pouf deve essere conservato in un luogo
asciutto, protetto da eccessiva esposizione al sole e alte
temperature.

15. Prendersi cura della qualita: Evita di usare detersivi forti
o prodotti chimici che potrebbero danneggiare il materiale
del pouf.

Abbiamo anche preparato alcuni suggerimenti pratici
riguardo allo stoccaggio e allamanutenzione del prodotto:

1. Il giocattolo deve essere conservato in un luogo asciutto
(non adatto all'acqua).

2. 1l giocattolo deve essere protetto da calore eccessivo
eesposizioneal.sole.

3.E consigliato mantenereil giocattolo pulito - la coperturain
cui si trova la piscina asciutta pud essere pulita con una
spugna umida e un detergente delicato, ad esempio sapone
bianco, oppure pulita chimicamente a 30 °C. Le palline
possono essere pulite con acqua e sapone o disinfettate con
undisinfettante e asciugate.

4. Si raccomanda di non utilizzare detersivi forti, poiché
potrebbero danneggiare il giocattolo o compromettere le
sueproprieta.

I MeowBaby® Puf

iGracias por elegir el puff!

Para garantizar lamaximaseguridad y comodidad durante el
uso del puff, te pedimos que sigas las siguientes reglas:

1. Supervisién de adultos: Los nifios deben usar el puff bajo la
supervision constante de un adulto.

2. Edad de los usuarios: El producto esta destinado a nifios
apartirde 3 afos.

3. Uso en una superficie adecuada: El puff debe usarse
Unicamente en unasuperficie plana, duray seca.

4. Reglas de uso: Antes de comenzar a utilizar el puff, te
pedimos que te familiarices cuidadosamente con sus
caracteristicas einstrucciones de uso.

5. Uso seguro: Evita saltar sobre el puff o usarlo como
herramienta de escalada para minimizar el riesgo de caidas
y lesiones.

6. Uso en interiores: El puff estd destinado exclusivamente
para uso en interiores. Evita colocarlo al aire libre para
prevenir dafios al material.

7. Limitaciéon de usuarios: No mas de 2 nifios pueden
sentarse en el puff al mismo tiempo.

8. Espacio alrededor del puff: Se debe garantizar un espacio
libre de al menos 1 metro alrededor del puff para evitar
colisiones con otros objetos.

9. Uso inapropiado: Se prohibe utilizar el puff de manera no
conforme a su propdsito, por ejemplo, como equipo
deportivo.

10. Sin montaje requerido: El puff esta listo para usarse tan
pronto como se extrae del paquetey norequiere montaje.
11. Precaucién al usarlo: Al usar el puff, ten cuidado para
evitarresbalonesen el suelo.

12. Proteccién contra el fuego: El puff debe mantenerse
alejado de fuentes de fuegoy altas temperaturas.

13. Mantenimiento de la limpieza: El puff tiene una funda
removible que se puede lavar a baja temperatura. Se
recomienda limpiar regularmente para preservar su estética
yfuncionalidad.

14. Almacenamiento: El puff debe guardarse en un lugar
seco, protegido de la exposicién excesiva al sol y altas
temperaturas.

15. Cuidado de la calidad: Evita usar detergentes fuertes
o productos quimicos que puedan dafiar el material del puff.

También hemos preparado algunas observaciones practicas
sobre elalmacenamientoy el mantenimiento del producto:

1. El juguete debe guardarse en un lugar seco (no apto para
agua).

2. El juguete debe protegerse del calor excesivo y la
exposiciénal. sol.

3. Se recomienda mantener el juguete limpio: la funda en la
que se encuentra la piscina seca se puede limpiar con una
esponja humeda y un detergente suave, como jabén blanco,
o limpiarse quimicamente a 30 °C. Las pelotas se pueden
limpiar con aguayjabén o desinfectar con un desinfectantey
secar.

4. Se recomienda no utilizar detergentes fuertes, ya que
podrian dafar el juguete o afectar sus propiedades.



MeowBaby® Puff

Tack for att duvalt puffen!

For att sakerstdlla maximal sakerhet och komfort vid
anvandning av puffen ber vidig att félja dessaregler:

1. Vuxensupervision: Barn bér anvénda puffen under
standig 6vervakning av envuxen.

2. Alder fér anvéndare: Produkten &r avsedd for barn frén 3
ar.

3. Anvandning pa lamplig yta: Puffen ska endast anvandas pa
en platt, hard och torryta.

4. Anvandningsregler: Innan du bérjar anvénda puffen, ber vi
dig att noggrant bekanta dig med dess egenskaper och
bruksanvisning.

5. Saker anvandning: Undvik att hoppa pa puffen eller
anvanda den som klattringsredskap for att minimera risken
for fall och skador.

6. Anvandning inomhus: Puffen ar avsedd foér inomhusbruk.
Undvik att placera den utomhus fér att férhindra skador pa
materialet.

7. Begransning av anvandare: Max tva barn far sitta pa
puffen samtidigt.

8. Utrymme runt puffen: Se till att det finns ett fritt utrymme
pa minst 1 meter runt puffen for att undvika kollisioner med
andraforemal.

9. Felaktig anvandning: Det ar forbjudet att anvanda puffen
pa ett satt som inte dverensstimmer med dess avsedda
syfte, tillexempel som sportutrustning.

10. Ingen montering kravs: Puffen &r redo att anvandas sa
snartden tas ur forpackningen och kraver ingen montering.
11. Forsiktighet vid anvandning: Var forsiktig vid anvandning
av puffen for att undvika att halka pa golvet.

12. Brandsakerhet: Hall puffen borta fran eldkallor och hoga
temperaturer.

13.Underhall av renlighet: Puffen har ett avtagbart 6verdrag
som kan tvéttas i lag temperatur. Regelbunden rengéring
rekommenderas for att behalla estetik och funktionalitet.

14. Férvaring: Forvara puffen pa en torr plats, skydda den
fran 6verdriven sol exponering och hoga temperaturer.

15. Kvalitetsvard: Undvik att anvénda starka rengérings-
medel eller kemikalier som kan skada puffens material.

Vi har ocksa forberett nagra praktiska anmarkningar om
lagring och underhall av produkten:

1. Lekforemalet bor férvaras pa en torr plats (inte lamplig for
vatten).

2. Lekforemalet bor skyddas fran varme och dverdriven sol
exponering.

3. Det rekommenderas att halla leksaken ren: 6verdraget
dar den torra bassangen finns kan rengéras med en fuktig
svamp och ett milt rengéringsmedel, som vit tval, eller
kemiskt rengodras vid 30 °C. Bollarna kan torkas av med
vatten och tval eller desinfekteras med ett desinfek-
tionsmedel och torkas torra.

4. Det rekommenderas att undvika att anvanda starka
rengéringsmedel, eftersom de kan skada leksaken eller
férsamra dess egenskaper

MeowBaby® Poef

Bedankt voor het kiezen van de poef!

Om maximale veiligheid en comfort te garanderen tijdens
het gebruik van de poef, vragen wij u de volgende regels in
achttenemen:

1. Toezicht van volwassenen: Kinderen moeten de poef
gebruiken onder constant toezichtvan een volwassene.

2. Leeftijd van gebruikers: Het product is bestemd voor
kinderenvanaf3jaar.

3. Gebruik op een geschikte ondergrond: De poef mag alleen
worden gebruikt op eenvlakke, harde en droge ondergrond.
4. Gebruiksregels: Voordat u de poef gaat gebruiken, vragen
wij u om u grondig bekend te maken met de eigenschappen
en gebruiksaanwijzing.

5. Veilig gebruik: Vermijd springen op de poef of het gebruik
ervan als klimobject om het risico op vallen en verwondingen
teminimaliseren.

6. Gebruik binnenshuis: De poef is uitsluitend bedoeld voor
binnengebruik. Plaats deze niet buiten om schade aan het
materiaal te voorkomen.

7. Aantal gebruikers: Er mogen niet meer dan 2 kinderen
tegelijk op de poefzitten.

8. Ruimte rond de poef: Zorg voor een vrije ruimte van
minimaal 1 meter rondom de poef om botsingen met andere
voorwerpen te voorkomen.

9. Onjuist gebruik: Het is verboden de poef te gebruiken op
een manier die niet overeenkomt met het doel, bijvoorbeeld
als sportuitrusting.

10. Geen montage vereist: De poef is klaar voor gebruik
zodra deze uit de verpakking wordt gehaald en vereist geen
montage.

11. Voorzichtigheid bij gebruik: Wees voorzichtig tijdens het
gebruik van de poef om uitglijden op de vioer te voorkomen.
12. Brandveiligheid: Houd de poef uit de buurt van vuur en
hoge temperaturen.

13. Onderhoud van de netheid: De poef heeft een
afneembare hoes die op een lage temperatuur gewassen
kan worden. Regelmatig schoonmaken wordt aanbevolen
om de esthetiek en functionaliteit te behouden.

14. Opslag: Bewaar de poef op een droge plaats en bescherm
deze tegen overmatige zonneschijn en hoge temperaturen.
15. Zorg voor kwaliteit: Vermijd het gebruik van sterke
schoonmaakmiddelen of chemicalién die het materiaal van
de poefkunnen beschadigen.

We hebben ook enkele praktische opmerkingen voorbereid
over de opslagen hetonderhoud van het product:

1. Het speelgoed moet op een droge plaats worden bewaard
(nietgeschikt voor water).

2.Het speelgoed moet worden beschermd tegen overmatige
hitte en zonlicht.

3. Het wordt aanbevolen om het speelgoed schoon te
houden: de hoes waarin de droge zwembad zich bevindt, kan
worden gereinigd met een vochtige spons en een mild
schoonmaakmiddel, zoals witte zeep, of chemisch worden
gereinigd op 30 °C. De ballen kunnen worden afgeveegd met
water en zeep of gedesinfecteerd met een desinfectiemiddel
enworden gedroogd.

4. Het wordt aanbevolen geen sterke schoonmaakmiddelen
te gebruiken, aangezien deze het speelgoed kunnen
beschad-igen of de eigenschappen ervan kunnen
verminderen.
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